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Verordnung Nr. 391 der Regierung der Russischen Foderation vom 30. Juli 2004

"Uber die Bestatigung der Regeln fiir die Durchfiihrung von Meeresforshungsarbeiten
in den inneren Gewassern, im Kistenmeer, in der ausschlie3lian&Virtschaftszone und
auf dem Festlandsockel der Russischen Foderation sowie tUber die Ergéng zu Ziffer 9
des Verfahrens der Errichtung, Nutzbarmachung und Nutzung von kinstthen Inseln,

Gebéauden und Anlagen in den inneren Gewassern und im Kistenmeer
der Russischen Fdderation”

Die Regierung der Russischen Fdderation verfugt:

1.

2.

Die als Anlage beigefugten Regélir die Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten
in den inneren Gewassern, im Kustenmeer, in der ausschliel3lichesthaitszone und
auf dem Festlandsockel der Russischen Foderation sind zu bestatigen.

Ziffer 9 des durch die Verordnurigr. 44 der Regierung der Russischen Foderation vom

19. Januar 2000 (Gesetzessammlung der Russischen Foderation, 2000, Nr. 4, S. 396)
bestatigten Verfahrens der Errichtung, Nutzbarmachung und Nutzung von dtierstli
Inseln, Gebauden und Anlagen in den inneren Gewéassern und im Kistennieassier

schen Foderation ist durch einen Absatz folgenden Inhalts zu erganzen:

"durch die Foderale Exekutivbehorde, die Aufgaben im Zusammenhang nuincsst-

zung der staatlichen Politik im wissenschaftlichen und wissenbchatichnischen
Bereich wahrnimmt, und zwar bei der Errichtung, Nutzbarmachung und Nutzumg
kinstlichen Inseln, Gebauden und Anlagen fiir die Durchfiihrung von Meeresforschungs-
arbeiten.”

Die VerordnungNr. 249 der Regierung der Russischen Foderation vom 28. Méarz 2001
"Uber die Bestatigung der Regeln fiir die Vorlage von AntragerDauthfiihrung von
Meeresforschungsarbeiten in der ausschliel3lichen Wirtschaftszofusgischen Fode-
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ration und fur die Entscheidung Uber solche Antrage" (GesetzessamueluRgiISsischen
Foderation, 2001, Nr. 15, S. 1490) ist als aul3er Kraft gesetzt anzusehen.

Der Vorsitzende der Regierung der Russischen Foderation
M. Fradkow



Moskau, den 30. Juli 2004
Nr. 391

Regeln

fur die Durchfihrung von Meeresforschungsarbeiten in den innererGewassern,

im Kistenmeer, in der ausschliel3lichen Wirtschaftszone
und auf dem Festlandsockel der Russischen Foderation

(bestatigt durch die Verordnung Nr. 391 der Regierung der RF vom 30. Juli 2004)

VI.

VII.
VIII.

XI.
XIl.

XIll.

XIV.

Allgemeine Bestimmungen (ziffern 1 — 8)
Vorlage und Prifung von Antragen russischer Antragsteller (ziffern 9 — 21)
Ausnahmeverfahren fir die Vorlage und Prifung

von Antragen russischer Antragsteller (ziffern 22 — 29)
Vorlage und Prifung von Antragen ausléndischer Antragsteller  (Ziffern 30 — 37)
Grunde fur die Versagung/Ablehnung einer Genehmigung (Ziffern 38 — 41)

Besonderheiten bei der Durchfihrung von Meeresforschungs-

arbeiten in der ausschlie3lichen Wirtschaftszone und auf dem

Festlandsockel der Russischen Fdderation durch zustandige

internationale Organisationen (Ziffern 42 — 44)
Pflichten des Antragstellers nach Erteilung der Genehmigung (Ziffe — 48)
Verfahren fur die Anderung des Programms der Meeres-

forschungsarbeiten (ziffern 49 — 55)
Weitergabe von wahrend der Meeresforschungsarbeiten

gesammelten Daten und Proben sowie Verdffentlichung von

Ergebnissen (ziffern 56 — 57)
Unterbrechung oder Einstellung der Meeresforschungsarbeiten  (Ziffern 58 — 61)
Kontrolle der Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten (ziffer 62)
Verfahren fur die Errichtung von kinstlichen Inseln,

Gebéauden und Anlagen fir Meeresforschungsarbeiten (Ziffern 63 — 67)

Besonderheiten bei der Durchfuihrung von Meeresforschungs-

arbeiten in den inneren Gewassern und im Kistenmeer der

Russischen Foderation oder unter Nutzung der Kisten-

infrastruktur (Ziffern 68 — 72)
Sonderbevollmachtigter Vertreter der Russischen Foderation fir

die Kontrolle der Einhaltung der Genehmigungsbedingungen (Ziffern 73 — 81)
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XV. Haftung fir die Verletzung dieser Regeln (Ziffern 82 — 84)
Anlagen

I. Allgemeine Bestimmungen

1. Diese Regeln legen das Verfahren fur die Durchfihrung von Meea@sioigsarbeiten in
den inneren Gewassern, im Kistenmeer, in der ausschliel3lichenhafiisgone und auf
dem Festlandsockel der Russischen Fdderation sowie fur die Vorlageénwdégen auf
Durchfihrung der genannten Forschungsarbeiten (im Weiteren "Antrdgje"fleren
Bewertung und fiir die Entscheidung tiber solche Antrage fest.

Diese Regeln erstrecken sich nicht auf angewandte wissenstigafibrschungsarbeiten

im Bereich der Untersuchung und Erkundung von, sowie das Gewerbe mit, lebenden
Ressourcen als auch auf die Untersuchung, Erkundung und Gewinnung von nicht leben-
den Ressourcen der genannten Meeresgebiete.

2. Meeresforschungsarbeiten kdnnen durchgefuhrt werden von:

a) Foderalen Exekutivbehérden und Exekutivbehoérden der Subjekte der Russischen
Foderation nach Mal3gabe der fur diese Behdrden festgesetzten Funktionen und
Zustandigkeitsbereiche sowie von Staatsangehdrigen der Russischeati&tdand
von russischen juristischen Personen (im Weiteren "russische Antragjsteller

b) auslandischen Staaten und zustandigen internationalen Organisationerassién-
dischen Staatsangehérigen und ausléndischen juristischen Personen, dielaron aus
dischen Staaten oder zustandigen internationalen Organisationen beltgtsiod
(im Weiteren "auslandische Antragsteller").

3. Grundlage fiur die Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten ist emshiBigung,
die von der Foderalen Exekutivbehorde, die Aufgaben im Zusammenhang tdindet-
zung der staatlichen Politik im wissenschaftlichen und wissenbchdatichnischen
Bereich wahrnimmt, erteilt wird (im Weiteren jeweils "GRmegung” und "Foderale
Exekutivbehdrde fur Wissenschaft und Technologie”).



-5-

Wenn ein russischer oder auslandischer Antragsteller eine lAmerurchfiihrung einer
bestimmten Tatigkeit besitzt, die nach MalRgabe der gesetzBdgsimmungen der Rus-
sischen FoOderation der Lizenzierung bedarf, bildet dies noch keine Graridiagie
Durchfiihrung von nicht genehmigten Meeresforschungsarbeiten.

Wenn sich ein Gebiet der Meeresforschungsarbeiten teilwedanimneren Gewassern
oder im Kistenmeer der Russischen Foderation befindet, werden dissbupgsarbei-
ten im gesamten Gebiet, darunter auch in dem Teil, der sich auf3ddsaKiistenmeers
der Russischen Foderation befindet, nach dem Verfahren durchgefuhrt, dagliese
Regeln fur die inneren Gewéasser und das Kustenmeer der Russigderatibn fest-
gelegt ist.

Die Errichtung und Nutzung von wissenschatftlich-technischen Anlagen umgthEi
tungen jeder Art — mit Ausnahme derjenigen, die unmittelbar fir dimrdehung von
nicht lebenden und lebenden Ressourcen sowie fur die Gewahrleistungteatijtangs-
fahigkeit und Sicherheit der Russischen Fdderation bestimmt sind —nirinderen
Gewasser, im Kustenmeer, in der ausschlie3lichen Wirtschaftendreuf dem Festland-
sockel der Russischen Foderation erfolgt nach dem Verfahren, das desetRéigeln fur
die Durchfihrung von Meeresforschungsarbeiten in den genannten Meeresgéset
gelegt ist. Dabei mussen diese Anlagen und Einrichtungen Erkennuhgsegigen, auf
denen der Staat der Registrierung oder die zustandige internatingaleisation genannt
wird, zu der sie gehodren, sowie Uber die vorgeschriebenen, internatioaaibaeten
Warnsysteme fur die Gewéhrleistung der Sicherheit der Schiff- Luftfahrt verfligen,
und zwar unter Bertcksichtigung der Normen und Standards, die von den zustandige
internationalen Organisationen festgelegt wurden.

Falls Meeresforschungsarbeiten in mit Eis bedeckten Gebietdmgdtirrt werden, gel-
ten fur sie die Bestimmungen der entsprechenden Fdderalen Gesetredaret norma-
tiver Rechtsakte der Russischen Foderation, die die Tatigkeit igedemnten Gebieten
regeln.

Die Zollabfertigung und Zollkontrolle der Ausristung, Vorrate und Transgtet bei
der Uberquerung der Zollgrenze der Russischen Féderation erfolgt macWedttahren,
das durch das Zollrecht der Russischen Foderation festgelegt ist.
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[I. Vorlage und Prifung von Antragen russischer Antragsteller

9. Russische Antragsteller reichen den Antrag bei der Foderakkutisbehdrde fur Wis-
senschaft und Technologie spatestens sechs Monate vor Beginn desidatiees die
Meeresforschungsarbeiten durchgefuhrt werden sollen, in der in Antadeddrgestell-
ten Form ein. Dabei wird der Antrag fur jedes Projekt der Memsehungsarbeiten in
acht Exemplaren eingereicht, wobei eine mit einem der Ublichetvéraxbeitungs-
programme erstellte elektronische Kopie auf Diskette beizufligen ist.

10. Dem Antrag sind beizufiigen:

a) eine detaillierte Karte (ein Plan) jedes Gebiets dezr&storschungsarbeiten, die in
einer der allgemein Ublichen kartographischen Darstellungsartefitessrd und auf
der Folgendes einzutragen ist:

- das geographische Koordinatennetz;

- die Grenzen des Gebiets der Meeresforschungsarbeiten;

- die Fahrtroute des Schiffs (eines anderen Transportmittel€eitraum der
Durchfiihrung der Meeresforschungsarbeiten;

- die Punkte der Errichtung autonomer Messmittel, die bei den Meeres
forschungsarbeiten verwendet werden;

b) notariell beglaubigte Kopien der Lizenzen fiir die Durchfihrung vorgKeiten, die
im Programm der Meeresforschungsarbeiten vorgesehen sind und die adghb#
der Gesetzgebung der Russischen Fdderation der Lizenzierung unterliegen;

c) Informationen uber die Form und den Umfang der Teilnahme auslandSictzs-
angehdriger, auslandischer juristischer Personen oder internati@rgkmisationen
an den Meeresforschungsarbeiten, sofern eine Teilnahme solcher Rerden®rga-
nisationen vorgesehen ist;

d) Informationen Uber die letzte Meeresforschungsarbeit, die deagstetler in den
inneren Gewassern, im Kiustenmeer, in der ausschliel3lichen Wittsdred oder auf
dem Festlandsockel der Russischen Féderation durchgefuhrt hat, und zwar:
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- Datum und Nummer der Genehmigung der Foderalen Exekutivbehorde fur
Wissenschaft und Technologie, auf deren Grundlage diese Meeresforschungs
arbeiten durchgefthrt wurden;

- Bezeichnung des Meeresforschungsprojekts;

- Bezeichnung des Schiffs (der Art des Transportmittels), aufdiese Meeres-
forschungsarbeiten durchgefihrt wurden;

- die geographischen Koordinaten des Gebiets der Meeresforschungsarbeiten;

- die Termine der Durchfiihrung der Meeresforschungsarbeiten;

- Dokumente, die die Ubergabe von Proben und Kopien der Daten, die im
Ergebnis der Durchfihrung des genannten Meeresforschungsprojekts gewon-
nen wurden, an staatliche Forschungseinrichtungen der Russischen Foderation
bestatigen oder den Grund dafir erlautern, warum Proben und Kopien der
Daten nicht Gbergeben worden sind, und zwar unter Angabe der moglichen
Termine fiir eine solche Ubergabe.

e) sonstige Materialien im Zusammenhang mit den Meeresfors@rbedsn, fur die
eine Genehmigung beantragt wird und die diese Forschungen erlautern.

11. Antrage, die unter Verletzung der vorliegenden Regeln eingeredctiemy werden nicht
gepruft. Der russische Antragsteller wird dariber von der FodeExiekutivbehorde fur
Wissenschaft und Technologie im Laufe von zehn Tagen nach Erhalt degsAim
Kenntnis gesetzt.

12. Falls nach MalRRgabe des Programms der Meeresforschungsarbeitéarldgen von
Unterwasserkabeln und -rohrleitungen und das Bohren zu Forschungszweckenigiepla
richten die russischen Antragsteller ein entsprechendes Gesuah Riddrale Exekutiv-
behdrde fur Geologie und die Nutzung der Bodenschéatze. Dieses Gesudlsatasen
mit dem Antrag eingereicht wird, wird nach dem durch die Gedetmgeder Russischen
Foderation festgelegten Verfahren geprift. Der Antrag auf Duraighsolcher Meeres-
forschungsarbeiten wird nach dem unter Ziffern 22 — 29 der vorliegendezinRegt-
gelegten Verfahren gepriift.

13. Die Foderale Exekutivbehdrde fir Wissenschaft und Technologie eastfetder Grund-
lage der zur Prufung angenommenen Antrage alljahrlich den Entwed Bians fir Mee-
resforschungsarbeiten in der in Anlage Nr. 2 dargestellten Form (im WeiReami)!
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14. Den Planentwurf schickt die Foderale Exekutivbehdrde fir Wissenaadkaftechnologie
zusammen mit den Antragen spétestens vier Monate vor Beginn des, Jatdtem Mee-
resforschungsarbeiten durchgefiihrt werden sollen, zur Abstimmung anbdezalen
Exekutivbehdrden fir Verteidigung, fur Sicherheit, fir die Abwehr techarséufkla-
rungstatigkeiten und den technischen Schutz von Information, fur Umweltsdbiutz
Geologie und die Nutzung der Bodenschafide das Fischereiwesen, fir Hydrometeoro-
logie und Monitoring der nattirlichen Umwelt sowie fiir das Zollwesen. Blanentwurf
und die Antrage werden mit anderen Foderalen Exekutivbeh6rden abgestiemmtsich
die Notwendigkeit einer solchen Abstimmung aus der Art des Antregjsler Zustandig-
keit der jeweiligen Foderalen Exekutivbehdrde ergibt.

15. Die in Ziffer 14 dieser Regeln genannten Fdderalen Exekutivbehdrdendeg Fodera-
len Exekutivbehorde fur Wissenschaft und Technologie die SchlussfolgemmmnBerug
auf die im Planentwurf enthaltenen Meeresforschungsarbeiten soidera Planentwurf
insgesamt spatestens 45 Tage nach Erhalt der von ihnen genanntesgenteor. \Wenn
die Foderale Exekutivbehdrde fir Wissenschaft und Technologie innerhadls Brest
von der entsprechenden Foderalen Exekutivbehdrde keine begriindete Schlussfolgerung
erhalt, so ist dies als Einverstandnis der entsprechenden Foderelantidbehorde zu
betrachten.

16. Aus dem Planentwurf ausgeschlossen werden Meeresforschungsarbeiten, wena fur dies

a) nach Meinung der Foderalen Exekutivbehorde fir Wissenschaft und Tecaroalegi
gemald den nach Mal3gabe von Ziffer 15 dieser Regeln erhaltenen Stipugstjen
der Foderalen Exekutivbehdrden zusatzliche Informationen bendtigt werden;

b) gemal den nach Maligabe von Ziffer 15 dieser Regeln erhaltenerstotipusngen
der Foderalen Exekutivbehdrde fir die Abwehr technischer Aufklarundstifitig
und den technischen Schutz von Information die Anfertigung/Erstellung @uies
achtens fur die im Antrag angegebenen auslandischen technischen Fasutiahg
bendtigt wird, das in der durch die Verordnung Nr. 633 der Regierung des¢hess
Foderation vom 29. August 2001 bestatigten Bestimmung uber die Errichtung und
Nutzung auslandischer technischer Beobachtungs- und Kontrollmittel imitstohe
gebiet der Russischen Fdderation, auf dem Festlandsockel und in délie@ssieen
Wirtschaftszone der Russischen Foderation vorgesehen ist;
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c) der Antragsteller — nachdem der Planentwurf zur Abstimmunigngeleitet wurde —
aus eigener Initiative bei der Féderalen Exekutivbehorde fiur Widsahsmd Tech-
nologie Informationen iber die Anderung der im Antrag gemachten Angaben ode
zusatzliche Informationen zum Antrag eingereicht hat;

d) die Foderale Exekutivbehdrde fur Wissenschaft und Technologie nach bhdaiga
Ziffer 15 dieser Regeln widersprichliche oder unbegrindete Schlusefujga der
(jeweiligen) Foderalen Exekutivbehdrden erhalten hat.

17. Antrage entsprechend Ziffer 16 a) bis c) dieser Regeln werdememcim den Ziffern 24
— 29 dieser Regeln festgelegten Verfahren gepruft. Die Prufistgsir solche Antrage
beginnt an dem Tag, an dem die Fdderale Exekutivbehdrde fir Wissensuthafech-
nologie zusétzliche Informationen (eine Anderung des Antrags, didfisge des Gut-
achtens) erhalt. Dabei missen Antrdge gemal Ziffer 16 b) diegeinRnicht mit der
Foderalen Exekutivbehorde fur die Abwehr technischer Aufklarungstasgkaitd den
technischen Schutz von Information abgestimmt werden.

18. Jeder Antrag, zu dem von den Foderalen Exekutivbehdrden widersprichliche oder unbe
grundete Schlussfolgerungen gemacht wurden, wird auf einer KonfereWertieter der
befassten Foderalen Exekutivbehodrden unter dem Vorsitz des Letwhge(setenden
Leiters) der Foderalen Exekutivbehdrde flr Wissenschaft und Techngkigft. Diese
Konferenz findet spéatestens zwei Monate nach der Bestatigung des Planes statt

19. Der nach dem unter Ziffern 13 — 16 dieser Regeln festgelegtémhkégr abgestimmte
Plan wird durch eine Verfugung des Leiters der Foderalen Exekutivbefiiriéissen-
schaft und Technologie bestatigt und im Laufe von zehn Tagen ab dem @atBasta-
tigung an die unter Ziffer 14 dieser Regeln genannten Foderalen kkekdrden gelei-
tet.

20. Die Foderale Exekutivbehorde fir Wissenschaft und Technologie sendeArdeag-
steller spatestens zwei Monate vor Beginn des Jahres, in déviediesforschungsarbei-
ten durchgefihrt werden sollen, die entsprechende Genehmigung zu, die Gubioidr
lage des Planes erteilt und auf einem Bogen der Féderalen Exekttidbdir Wissen-
schaft und Technologie in der in der Anlage Nr. 3 dargestellten Basgestellt wird,
oder unterrichtet ihn Gber:
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die Ablehnung der Erteilung einer Genehmigung;

die Notwendigkeit, zusatzliche Informationen zu den Meeresforschrbegsa vor-
zulegen;

die Notwendigkeit, gemaR Ziffer 16 b) dieser Regeln ein Gachi den in dem
Antrag angegebenen auslandischen technischen Forschungsmittel zu erstellen;

die Nichtibereinstimmung der im Antrag angegebenen Informatiortestermirt und
dem Zweck der Meeresforschungsarbeiten sowie mit den MethodenDhbreh-
fuhrung;

das Datum und den Ort der Durchfihrung der unter Ziffer 18 dieggirReorge-
sehenen Konferenz.

21. Kopien der Genehmigung werden an die Foderalen Exekutivbehdrden fur Sichérhei
Verteidigung, fur die Abwehr technischer Aufklarungstatigkeiten und dehnischen
Schutz von Information sowie fur Geologie und die Nutzung der Bodenschatze geschickt.

[ll. Ausnahmeverfahren fir die Vorlage und Prifung von Antrdgen
russischer Antragsteller

22. Antrége russischer Antragsteller konnen in einem Ausnahmeverfaypeiiitgverden,
wenn

a)

b)

der Antrag aufgrund objektiver Umsténde nicht innerhalb der untfar Zifdieser
Regeln festgelegten Fristen eingereicht worden ist;

nach Maligabe des Programms der Meeresforschungsarbeiten dasgerveron
Unterwasserkabeln und -rohrleitungen sowie das Bohren zu Forschungszwecken

geplant ist;

nach Mal3gabe des Programms der Meeresforschungsarbeitenridiguirg von
kinstlichen Inseln, Gebauden und Anlagen in der ausschlie3lichen Wirtsohafts
und auf dem Festlandsockel der Russischen Foderation geplant ist.
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23. Antrage gemal Ziffer 22 dieser Regeln werden bei der Foderséduitizbehdrde fur
Wissenschaft und Technologie spéatestens vier Monate vor dem voraigsochDatum
des Beginns der Meeresforschungsarbeiten eingereicht. Die Antgigen nach Mal3-
gabe der Ziffern 9 — 12, 68 a) und 69 a) dieser Regeln eingereicht.

24. Antrage, die von der Foderalen Exekutivbehérde fir Wissenschaft und Teohrmlogi
Prifung angenommen wurden, werden zur Abstimmung an andere Foderale vExekuti
behdrden gemal Ziffern 14, 68 a) und 69 a) dieser Regeln weitergeleitet.

25. Die unter Ziffer 24 dieser Regeln genannten Foderalen Exekutivbehdydarder Féde-
ralen Exekutivbehorde fur Wissenschaft und Technologie ihre Schlussiodger zu den
Antragen spatestens 45 Tage nach ihrem Erhalt des Antrags vor. Védrioddrale Exe-
kutivbehoérde fir Wissenschaft und Technologie innerhalb dieser Frist voentsgre-
chenden Foderalen Exekutivbehdrde keine begrindete Schlussfolgerung éudhiél,ats
Einverstandnis der entsprechenden Foderalen Exekutivbehdrde zu betrachten.

26. Antrage, zu denen die Foderale Exekutivbehorde fur Wissenschaft und Teiehnatdy
Maf3gabe von Ziffer 25 dieser Regeln widersprichliche oder unbegriindetsssalgle-
rungen erhalten hat, werden auf der Konferenz der Vertreter destesfd-0deralen Exe-
kutivbehtrden unter dem Vorsitz des Leiters (stellvertretendenrgeitker Foderalen
Exekutivbehdrde fiir Wissenschaft und Technologie gepriift. Die Konferedzspéites-
tens 40 Tage vor Beginn der Durchfuhrung der Meeresforschungsarbeiterufeimpe
wobei die befassten Féderalen Exekutivbehdrden spatestens fiinf Tage Konfigenz
davon in Kenntnis gesetzt werden, wann und wo diese stattfindet.

27. Die Foderale Exekutivbehoérde fiur Wissenschaft und Technologie Ubersemdaisse
schen Antragsteller spatestens 35 Tage vor Beginn der Durchfihrundyledses-
forschungsarbeiten:

a) die auf der Grundlage der Abstimmung gemalR Ziffern 24 — 26 dregmin erteilte
Genehmigung;

b) die Benachrichtigung Uber die Ablehnung der Erteilung der Genehmigung;
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c) die Benachrichtigung Uber die Notwendigkeit, zusatzliche Infoomati zu den
beantragten Meeresforschungsarbeiten vorzulegen;

d) die Benachrichtigung tUber die Notwendigkeit, gemanR Ziffer 16 b) diksgeln ein
Gutachten zu den im Antrag angegebenen auslandischen technischen Forschungs

mitteln zu erstellen.

28. Die Frist fur die Prufung des Antrags beginnt an dem Tag, an @eRrdderale Exekutiv-
behorde fur Wissenschaft und Technologie vom russischen Antragstéiende Anga-
ben erhalt:

a) zusatzliche Informationen — sofern nach Meinung der Foderalen Bsshdrde fur
Wissenschaft und Technologie oder gemafd den nach MalRgabe von Ziffer 25 diese
Regeln erhaltenen Schlussfolgerungen der entsprechenden Foderalenvbabé&rdie
zusatzliche Informationen bendtigt werden;

b) die Ergebnisse des Gutachtens — sofern gemaf den nach Mal3gab&ev@b dieser
Regeln erhaltenen Schlussfolgerungen der Foderalen Exekutivbehorde Ataiier
technischer Aufklarungstétigkeiten und den technischen Schutz von Inforreation
gemal Ziffer 16 b) dieser Regeln vorgesehenes Gutachten zu den &g Ange-
gebenen auslandischen technischen Forschungsmitteln bendtigt wird;

c) eine Anderung zu den im Antrag gemachten Angaben — wenn der Aeiteagaus
eigener Initiative bei der Foderalen Exekutivbehoérde fur Wissensehdfi echnolo-
gie Informationen tber die Anderung der im Antrag gemachten Angaberz stz -
liche Informationen zum Antrag eingereicht hat.

29. Kopien der Genehmigung oder der Benachrichtigung Uber die Ablehnung diem&rte
einer Genehmigung werden an die Foderalen Exekutivbehérden fur SicHérhédrtei-
digung, fur die Abwehr technischer Aufklarungstatigkeiten und den technitieutz
von Information sowie fur Geologie und die Nutzung der Bodenschatze geschickt.
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IV. Vorlage und Prifung von Antragen auslandischer Antragsteller

30. Auslandische Antragsteller reichen den Antrag auf diplomatischem-Wsofern durch

einen internationalen Vertrag der Russischen Foderation nichts andegesehen ist —
bei der Foderalen Exekutivbehérde flr Wissenschaft und Technologie spétesths
Monate vor dem voraussichtlichen Beginn der Durchfuhrung der Forschungsavripeit
der in Anlage Nr. 1 zu diesen Regeln dargestellten Form in rhesiSprache und in der

Sprache des Antragstellers ein.

31. Dem Antrag des auslandischen Antragstellers sind beizuflgen:

a)

b)

eine detaillierte Karte (ein Plan) jedes Gebiets degrésforschungsarbeiten, die in
einer der allgemein Ublichen kartographischen Darstellungsartefitessrd und auf
der Folgendes einzutragen ist:

- das geographische Koordinatennetz;

- die Grenzen des Gebiets der Meeresforschungsarbeiten;

- die Fahrtroute des Schiffs (eines anderen Transportmittel€eitraum der
Durchfiihrung der Meeresforschungsarbeiten;

- die Punkte der Errichtung autonomer Messmittel, die bei den Meeres
forschungsarbeiten verwendet werden;

Informationen Uber die letzte Meeresforschungsarbeit, die derdndissthe
Antragsteller in den inneren Gewassern, im Kistenmeer, in dethéia8tichen Wirt-
schaftszone oder auf dem Festlandsockel der Russischen Foderationfdbrcige,
und zwar:

- Datum und Nummer der Genehmigung der Foderalen Exekutivbehdrde fir
Wissenschaft und Technologie, auf deren Grundlage dieses Meeresfosschung
projekt durchgefuhrt wurde;

- Bezeichnung dieses Meeresforschungsprojekts;

- Bezeichnung des Schiffs (der Art des Transportmittels), aufdiese Meeres-
forschungsarbeiten durchgefihrt wurden;

- die geographischen Koordinaten des Gebiets der Meeresforschungsarbeiten;

- die Termine der Durchfihrung der Meeresforschungsarbeiten;
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- Dokumente, die die Ubergabe von Proben und Kopien der Daten, die im
Ergebnis der Durchfihrung des genannten Meeresforschungsprojekts gewon-
nen wurden, an staatliche Forschungseinrichtungen der Russischen Foderation
bestéatigen oder den Grund dafiur erlautern, warum die Proben und Kopien der
Daten nicht Gbergeben worden sind, und zwar unter Angabe der moglichen
Termine fir eine solche Ubergabe;

c) Informationen Uber die Form und den Umfang der Teilnahme von StastiSaiggn
der Russischen Foéderation und russischer juristischer Personen an ders-Me
forschungsarbeiten;

d) sonstige Materialien im Zusammenhang mit den Meeresforschibegea, fir die
eine Genehmigung beantragt wird und die diese Forschungen erlautern.

32. Falls nach Mafigabe des Programms der Meeresforschungsarbeitérrldgen von
Unterwasserkabeln und -rohrleitungen und das Bohren zu Forschungszweckenigepla
richten die auslandischen Antragsteller ein entsprechendes Gesdah Fiderale Exe-
kutivbehorde fur Geologie und die Nutzung der Bodenschatze. Dieses Gesuch, das
zusammen mit dem Antrag eingereicht wird, wird nach dem durch eet@ebung der
Russischen Foderation festgelegten Verfahren gepruft.

33. Falls der ausléandische Antragsteller auf Anforderung der Fodéraskutivbehdrde fur
Wissenschaft und Technologie oder aus eigener Initiative zusatihfdrenationen zu
den Meeresforschungsarbeiten vorlegt, beginnt die Frist fur die Prdfesgs Antrags an
dem Tag, an dem diese Behotrde die genannten Informationen erhélt.

34. Antrage auslandischer Antragsteller, die von der Foderalen ExekutidbdtionVissen-
schaft und Technologie zur Prifung angenommen wurden, werden zur Abstimmung a
die Foderalen Exekutivbehdrden fir Verteidigung, fur Sicherheit, fir tigehr tech-
nischer Aufklarungstatigkeiten und den technischen Schutz von Informatiddfirelt-
schutz, fur Geologie und die Nutzung der Bodenschéatze, fur das Fisasmejwir
Hydrometeorologie und Monitoring der nattrlichen Umwelt sowie an dier&igdExe-
kutivbehorde fir das Zollwesen weitergeleitet, sofern die Meesesfongsarbeiten nach
dem unter Ziffer 4 dieser Regeln festgelegten Verfahren durdngefverden. Die
Antrdge werden mit anderen FoOderalen Exekutivbehdrden abgestimmt, wlndies
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Notwendigkeit einer solchen Abstimmung aus der Art des Antrags undud#&indigkeit
der jeweiligen Foderalen Exekutivbehdrde ergibt.

35. Die Foderale Exekutivbehérde fur Wissenschaft und Technologie sendedud&in-
dischen Antragsteller im Laufe von vier Monaten nach Erhalt desadstdie Geneh-
migung auf diplomatischem Wege zu, die auf einem Bogen der Foddérashutiv-
behorde fir Wissenschaft und Technologie in der in der Anlage Nr. 3 zndRegeln
dargestellten Form ausgestellt wird, oder unterrichtet ihn tber:

a) die Ablehnung der Erteilung einer Genehmigung;

b) die Notwendigkeit, zusatzliche Informationen tber die Meeresforssarlrgjten vor-
zulegen;

c) die Nichtibereinstimmung der im Antrag angegebenen InformatioitetemArt und
dem Zweck der Meeresforschungsarbeiten sowie mit den MethoderDiimanflih-
rung.

36. Kopien der Genehmigung oder der Benachrichtigung Uber die Ablehnung dem&rte
einer Genehmigung werden an die Foderalen Exekutivbehdrden fir Verteidigung
Sicherheit, fur die Abwehr technischer Aufklarungstéatigkeiten und dehnischen
Schutz von Information sowie fur Geologie und die Nutzung der Bodenschatze geschickt.

37. Falls die Foderale Exekutivbehérde fur Wissenschaft und Technologi@ud&indischen
Antragsteller gemal3 dem unter Ziffer 35 dieser Regeln fesjigel Verfahren keine
Genehmigung bzw. Benachrichtigung zugesandt hat, kann der auslandiscluystalra
— mit Ausnahme von Fallen, die unter Ziffer 4 dieser Regeln fesfigeind — mit der
Durchfihrung der Meeresforschungsarbeiten in den im Antrag angegebestmm F
beginnen, jedoch nicht friher, als nach Ablauf von sechs Monaten ab dem @&tum
Absendung des Antrags oder zuséatzlicher Informationen gemaf Ziffer 33 dieser Rege
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V. Grunde fiur die Ablehnung der Erteilung einer Genehmigung

38. Russischen und ausléndischen Antragstellern kann die Erteilung eiredfm@gung ver-
weigert werden, wenn Zweifel am ausschlie3lich friedlichen ®&keradieser For-
schungsarbeiten bestehen, und wenn diese Forschungsarbeiten

a) in direktem Zusammenhang stehen mit der Untersuchung, der Suchedeach,
Erkundung und der Gewinnung nicht lebender Ressourcen oder mit der Untersuchung
und Erkundung von sowie denmewerbe mit lebenden Ressourcen;

b) unvereinbar mit den Erfordernissen des Schutzes des Meeresisowabenden und
nicht lebenden Ressourcen sind;

c) Bohrarbeiten auf dem Festlandsockel, die Nutzung von Sprengstoffen, pisebema
Geraten oder die Einbringung von Schadstoffen in das Meer einschliel3en;

d) die Errichtung, Nutzbarmachung und Nutzung von kiinstlichen Inseln, Geb&uden und
Anlagen einschliel3en;

e) die Tatigkeit der Russischen Foderation in Austibung ihrer souveraodite Rind
Hoheitsbefugnisse in der ausschlie3lichen Wirtschaftszone und auf eshanB-
sockelungerechtfertigt behindert.

39. Russischen und ausléndischen Antragstellern kann die Erteilung eiredfm@gung ver-
weigert werden, wenn die Meeresforschungsarbeiten nicht den imgAgamachten
Angaben Uber Art und Zweck der Arbeiten entsprechen.

40. Russischen und auslandischen Antragstellern kann die Erteilung enem@gung ver-
weigert werden, wenn sie gegenuber der Russischen Foderation nighlbsie Ver-
pflichtungen haben, die sich aus in der Vergangenheit durchgefihrtensidescbungs-
arbeiten ergeben.

41. Russischen und auslandischen Antragstellern kann unter Bezugnahmefeal88)
dieser Regeln die Erteilung einer Genehmigung nicht verweigetden, wenn die bean-
tragten Meeresforschungsarbeiten auf dem Festlandsockel dercRessideration in
einem Gebiet durchgefihrt werden sollen, das Uber 200 Seemeilen von o=#mi8as
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entfernt liegt, von denen aus die Breite des Kiistenmeers genwsspausgenommen
hiervon sind Gebiete, in denen gemal} (entsprechender) Bekanntgabe durepielieng

der Russischen Féderation eine regionale geologische Untersuchungstlasdsockels,

die Suche, Erkundung und Gewinnung nicht lebender Ressourcen oder die Untersuchung
und Erkundung von oder das\Werbe mit lebenden Ressourcen stattfinden bzw. statt-
finden werden. Informationen Uber diese Gebiete werden in den "Mitteflufig die
Schifffahrt” veroffentlicht.

VI. Besonderheiten der Durchfihrung von Meeresforschungsarbeitedurch zustandige
internationale Organisationen in der ausschlie3lichen Wirtschaftszne und auf dem
Festlandsockel der Russischen Foderation

42. Wenn eine zustandige internationale Organisation, deren MitglieRudig®sche Fode-
ration ist oder die einen bilateralen Vertrag mit der Russis€ldgleration unterzeichnet
hat, plant, Meeresforschungsarbeiten in der ausschlieBlichen Witszdmesf oder auf
dem Festlandsockel der Russischen Foderation durchzufiihren, stimmt dire Zinsam-
menarbeit mit dieser Organisation zustandige Foderale Exekutivbeldrder offiziel-
len Erdrterung und Bestéatigung des Entwurfs dieser Arbeiten digdPoder Russischen
Foderation in dieser Frage mit den Foderalen Exekutivbehorden furnstbsdét und
Technologie, fur Verteidigung, fur Sicherheit, fir die Abwehr technrsghgklarungs-
tatigkeiten und den technischen Schutz von Information, fir auswartigde§egheiten
sowie mit anderen befassten FGderalen Exekutivbehtrden ab.

43. Wenn die Russische Fdderation den Entwurf der unter Ziffer 42 diegelnRenannten
Meeresforschungsarbeiten gebilligt oder den Wunsch geéulRert hatlasachzu betei-
ligen, leitet die zustéandige internationale Organisation spagestrhs Monate vor dem
voraussichtlichen Beginn der Forschungsarbeiten auf diplomatischendi@/dggaben
Uber die Fristen und das Gebiet ihrer Durchfihrung sowie Uber den ubaritieirant-
wortlichen Leiter der Forschungsarbeiten auf dem Schiff (oder eam&laren Transport-
mittel) an die Foderale Exekutivbehoérde fiur Wissenschaft und Techneleger; diese
Angaben werden nach dem Verfahren gemal Ziffern 32 — 34 dieser Regeln gepriift.

44. Wenn die Foderale Exekutivbehdrde fir Wissenschaft und Technologie ienicsubier
Monaten ab dem Tag des Erhalts der unter Ziffer 43 dieser Ragggfiiarten Informa-
tionen der zustandigen internationalen Organisation gegeniber keinen&8enteziiglich
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der Termine und des Gebiets fur die Durchfiihrung der Meeresforschgigsageltend
gemacht hat, kann die zustandige internationale Organisation nach Abtawgreinbar-
ten Frist in Ubereinstimmung mit dem bestatigten Programm ursérdiRegeln mit der
Durchfiihrung der Forschungsarbeiten beginnen. Die Bestimmungen didserggéifen

nicht fir Meeresforschungsarbeiten, die nach Maf3gabe von Ziffer 5 &8egem durch-
gefuhrt werden.

VII. Pflichten der Antragsteller nach Erteilung der Genehmigung

45. Russische Antragsteller, die eine Genehmigung erhalten haben, scakein der

Genehmigung angegebenen territorialen Verwaltungen (Behorden) dealEddexeku-
tivbehorden fur Sicherheit sowie fir die Abwehr technischer Aufklaratigkeiten und
den technischen Schutz von Information sowie dem Stab der Flottell@latar See-
streitkrafte folgende Angaben:

- spatestens 30 Tage vor Beginn der Meeresforschungsarbeitemghibeh tber das
Forschungsprogramm, tber die Fristen der Durchfiihrung sowie einalérséeislan-

dischen Staatsangehdrigen, die an den Forschungsarbeiten unmittelbar teilnehmen;

- spatestens funf Tage vor Beginn der Forschungsarbeiten: die Ititornider deren
Beginn sowie

- am Tag der Beendigung der Forschungsarbeiten: die Information Uileer Been-
digung.

46. Die russischen und auslandischen Antragsteller sowie die Leitddadresforschungs-

arbeiten und die Kapitane der Schiffe, auf denen diese Arbeiten duictgeérden, sind
verpflichtet, im Verlauf der Forschungsarbeiten:

a) die Einhaltung dieser Regeln, der Gesetzgebung der RussischeatiBiidsowie
internationaler Vertrage der Russischen Foderation zu gewahrleisten;

b) den Amtspersonen der Féderalen Exekutivbehérden fir Sicherheit, fir i@aahog
die Nutzung der Bodenschétze, fir Umweltschutz, fir Bergbau- und Industiét,
fur Fischerei und fir das Zollwesen den ungehinderten Zugang zum @ahiff-or-
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schungsobjekt oder zu den Expeditionsstandorten an der Kiste oder auf dam Eis
gewahren, damit diese die Ausristung, die fir die Forschungsarbeiténnies
technischen Mittel sowie die Mittel, die die 6kologische Sicheradtden Schutz der
Umwelt vor Verschmutzung gewahrleisten, kontrollieren und auf diesseWest-
stellen kénnen, ob diese Mittel den im Antrag gemachten Angaben ehispre
Aul3erdem sind o0.g. Antragsteller, Leiter und Kapitane verpflichteKalrollen mit
notwendigen Erlauterungen zu begleiten;

regelmafig mit den in der Genehmigung angegebenen Kistendiensirssischen
Foderation Kontakt zu halten;

die Foderale Exekutivbehotrde fir Wissenschaft und Technologie unvehnziglic
informieren Uber jegliche voraussichtlichen oder durch Notfélle hermdiegeen
Anderungen des Forschungsprogramms, liber Unterbrechungen der Forschungsarbei-
ten, Uber notwendig gewordene Abweichungen von der Fahrtroute oder Verzdge-
rungen auf der Strecke sowie Uber die Errichtung und den Abbau von wis$enscha
lichen Forschungsobjekten im Verlauf der Forschungsarbeiten und tber tdiains

tion (den Abbau) von Navigations-, geophysikalischen, hydroakustischen oder ande-
ren Geraten. Die russischen Antragsteller richten diese Infiemabenso an die in

der Genehmigung angegebenen territorialen Verwaltungen (BehordeRryakralen
Exekutivbehdrden fur Sicherheit und fir die Abwehr technischer Aufklaruiggsta
keiten und den technischen Schutz von Information sowie an den Stab der Flotte
(Flottille) der Seestreitkréafte;

den in der Genehmigung angegebenen staatlichen Datenbanken dehBudsisle-

ration so frih wie mdglich Kopien der Angaben Uber meteorologische, hyididieg
hydrochemische und hydrobiologische Beobachtungen, Uber Beobachtungen des
Zustands der Umwelt und ihrer Verschmutzung sowie Uber andere inetehG
migung aufgefuhrten Beobachtungen bereitzustellen;

bei Vorhandensein der notwendigen Ausristung auf den Forschungsschitign, Fl
apparaten, Einrichtungen und Gebauden in Ubereinstimmung mit den Standardverfa
ren der Weltorganisation fiir Meteorologie zu den international degjtgn synop-
tischen Hauptterminen Uber das Kistenfunkzentrum (die Kistenfunkstatiaigsan
nachste hydrometeorologische Zentrum der Russischen FoOderation didveperat
Angaben meteorologischer, hydrologischer und aerologischer Beobachtungen — fa
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diese in der Genehmigung vorgesehen sind — zu Ubermitteln sowievédlleer-
schmutzung der Meeresumwelt durch Erddl, toxische Stoffe, Mill und Alewasi
melden;

g) die Tatigkeit der Russischen Fdderation in Austbung ihrer souverdaeteRund
Hoheitsbefugnisse nicht unndtig zu behindern.

47. Russische und auslandische Antragsteller sind verpflichtet, aueeigesten die Teil-
nahme von speziell durch die Foderale Exekutivbehérde fur Wissenschafecimaolo-
gie bevollméachtigten Vertretern der Russischen Foderation an derediteschungs-
arbeiten zu gewabhrleisten, und zwar zur Kontrolle der Einhaltung deeh®igungs-
bedingungen (im Weiteren: Vertreter der Russischen Foderation). Darurtterafall

a) ihre Unterbringung und vollstandige Versorgung an Bord der Forschurifgssciu

Flugapparate sowie in den Einrichtungen und Gebauden unter Beachtungider Gle

stellung mit der eigenen Kommando fiihrenden (leitenden) Besatzung;

b) der Zugang zu den fur die Durchfihrung der Meeresforschungsarbeitanniies
Geraten und technischen Mitteln, um festzustellen, ob diese den imgAarigege-

benen Informationen entsprechen, sowie der Zugang zu den Telekommunikations-

mitteln;

c) der Zugang zu allen wahrend der Meeresforschungsarbeiten gewomregeranund

Proben sowie — in den durch die Genehmigung vorgesehenen Féllen — devdrhalt
Daten, die kopiert werden kénnen, und von Proben, die ohne Schaden fur ihren wis-

senschaftlichen Wert geteilt werden kénnen.

48. Nach Beendigung der Meeresforschungsarbeiten sind die Antragsteller htpflic

a) der Foderalen Exekutivbehérde fur Wissenschaft und Technologie so ibahiogr
lich einen vorlaufigen Bericht Uber die durchgefiihrten Forschungsarisaiteie —
und zwar spatestens drei Monate nach Beendigung der Meeresforscheibgisar
einen Abschlussbericht vorzulegen. Diese Unterlagen werden von den agcli@ndi
Antragstellern in russischer Sprache sowie in der Sprache deagstellers vor-
gelegt;
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b) der Foderalen Exekutivbehorde fir Wissenschaft und Technologie Infoneratzur
Ubergabe von den unter Ziffern 56 und 71 dieser Regeln vorgesehenen Daten und
Proben vorzulegen;

c) Einrichtungen, Gebaude und Anlagen nach Beendigung der Meeresforsdbeiteysar
zu entfernen, falls nichts anderes in der Genehmigung fir ihre Durahfjikorge-
sehen ist.

VIII. Verfahren bei Anderung des Programms der Meeresforschungsarbiéen

49. Falls der russische oder auslandische Antragsteller vor BeginMedesforschungs-
arbeiten Anderungen am Forschungsprogramm oder den in der Genehmigungr angeg
benen Durchfilhrungsbedingungen vornehmen muss, so hat er diese Anderungen mit der
Foderalen Exekutivbehdrde fur Wissenschaft und Technologie abzustimmen.

50. Eine Anderung des Programms der Meeresforschungsarbeiten giigalstimmt, wenn
die Foderale Exekutivbehdrde fir Wissenschaft und Technologie den Erh@ndie-
rungsmitteilung bestétigt hat und innerhalb von 60 Tagen nach Erhaltittieituvig keine
Einwande geltend macht.

51. Die Foderale Exekutivbehorde fir Wissenschaft und Technologie sthmemEmntschei-
dung uber die Méglichkeit, Anderungen vorzunehmen, mit den unter Ziffer 14 dieser
Regeln genannten Foderalen Exekutivbehérden ab, und zwar in Abh&ngigkeit yoh der
dieser Anderungen.

Anderungen der Termine der Durchfiihrung der Arbeiten, ein Austausch migzige
beziehungsweise die Hinzuziehung zuséatzlicher Transportmittel, astEnaischen
Antragstellern gehoren, eine Ausweitung des Forschungsgebiets neetiebeziehung
zusatzlicher Gebiete sowie die Erweiterung des Forschungsprograiminmit den Fode-
ralen Exekutivbehorden fur Verteidigung, fir Sicherheit sowie fur theekr technischer
Aufklarungstatigkeiten und den technischen Schutz von Information abzustimmen.

52. Die Schlussfolgerungen der Foderalen Exekutivbehérden tber die Moglidmkeitter
Ziffer 49 dieser Regeln angegebenen Anderungen vorzunehmen, werden ispatéste
Tage, nachdem diese die entsprechende Information erhalten haben, deleRdgee-
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kutivbehorde fur Wissenschaft und Technologie vorgelegt. Wenn die Fodeeiatii-

behorde fur Wissenschaft und Technologie innerhalb dieser Frist vonagglsjanderen
Foderalen Exekutivbehérde keine begrindete Schlussfolgerung erhaltenit ltagsgals
Einverstandnis, dass die Anderungen vorgenommen werden kénnen.

53. Falls im Verlauf der Durchflihrung der Meeresforschungsarbeiteéllaiiftreten soll-
ten, infolge derer das Forschungsprogramm oder die in der Genehmigweyglaenen
Durchfiihrungsbedingungen geandert werden mussen, richtet der russisclaeishéier
dische Antragsteller, der unmittelbar verantwortliche LeiterFschungsarbeiten oder
der Schiffskapitan unverzuglich die entsprechende Information an die ESH&ekutiv-
behdrde fur Wissenschaft und Technologie, an die in der Genehmigung amgegtdre
ritorialen Verwaltungen (Behorden) der Foderalen Exekutivbehdrden fhierSat und
fur die Abwehr technischer Aufklarungstatigkeiten und den technischen zSebat
Information sowie an den Stab der Flotte (Flottille) der Seestreitkrafte.

54. Falls im Laufe von drei Tagen nach Erhalt der Information iberatieeddigkeit, Ande-
rungen gemal Ziffer 53 dieser Regeln vorzunehmen, die territorialsvaNengen (Be-
horden) der Foderalen Exekutivbehorden fir Sicherheit, fir die Abwehr telcbnisuf-
klarungstatigkeiten und den technischen Schutz von Information oder der Stabtte
(Flottille) der Seestreitkrafte der Foderalen Exekutivbehord&Vigsenschaft und Tech-
nologie keine Schlussfolgerung tiber die Moglichkeit, diese Anderungen vorzemgehm
mitteilen, gilt dies als Einverstandnis, dass die Anderungen vorgenomveeden
kénnen.

55. Die Anderungen gelten als abgestimmt, wenn die Foderale ExekutivbéhtWlessen-
schaft und Technologie den Erhalt der Information tiber die voraussichtéstgerungen
bestétigt und innerhalb von funf Tagen nach Erhalt keine Einwénde geltend macht.

IX. Weitergabe von wahrend der Meeresforschungsarbeiten gesammelten @atund
Proben sowie Verdffentlichung von Ergebnissen

56. Wahrend der Meeresforschungsarbeiten gesammelte Daten, die wepdeh konnen,
Proben, die ohne Schaden fir ihren wissenschaftlichen Wert getadérwktnnen (mit
Ausnahme derjenigen, die gemal Ziffer 47 c) dieser Regeln einemet@eder Russi-
schen Foderation Ubergeben wurden), Endergebnisse ihrer Auswertung sbwies-S
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folgerungen zu diesen Forschungen muissen russische und auslandischeefeatrdgs
staatlichen wissenschaftlichen Organisationen der Russischen tiiidealegen, deren
Sitz in der Genehmigung genannt ist.

Auslandische Antragsteller, die Meeresforschungsarbeiten durchgefithder Russi-
schen Foderation alle gesammelten Daten tbermittelt haben, gewl&nriaternationalen
Gemeinschaft auf nationalem oder internationalem Wege Zugang z&adschungs-
ergebnissen, mit Ausnahme derer, die Angaben betreffen, die unter 38fa) dieser
Regeln aufgefihrt sind. Diese Angaben kdnnen nur mit Zustimmung dezréRegider
Russischen Foderation verdffentlicht werden.

X. Unterbrechung oder Einstellung der Meeresforschungsarbeiten

Meeresforschungsarbeiten, die unter Missachtung dieser Regeln #idhgesrden,
kénnen auf Beschluss der Foderalen Exekutivbehdrde fur Wissenschaft und dgehnol
der Organe der Kustenwache oder der unter Ziffer 47 dieser Regggdnrgen Vertreter
der Russischen Fdderation unterbrochen oder auf Beschluss der FodershemivEx
behdrde fur Wissenschaft und Technologie eingestellt werden.

Meeresforschungsarbeiten konnen unterbrochen werden, wenn

a) sie mit einer das Projekt der Meeresforschungsarbeiten vardadeAbweichung von
den im Antrag oder in der gemal} Ziffer 43 dieser Regeln vorgesehd@nanation
genannten Angaben durchgefiihrt werden oder

b) der Antragsteller seine in diesen Regeln vorgesehenen Vetpfigen gegentber der
Russischen Foderation nicht einhalt.

Die Wiederaufnahme der Meeresforschungsarbeiten erfolgt auftlettei Anweisung

der Foderalen Exekutivbehdrde fur Wissenschaft und Technologie, nachdeerstigdé

in der vorgesehenen Zeit behoben wurden und der Fdderalen Exekutivbehdrde-fur Wis
senschaft und Technologie, einem Organ der Kistenwache oder dem (ifeied 7Zi
dieser Regeln genannten Vertreter der Russischen Foderation, destdriuss tber die
Unterbrechung der Meeresforschungsarbeiten gefasst hatten, eirfidickehiVerpflich-
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tung dahingehend vorgelegt wurde, dass es im Weiteren nicht mehchkarsderstofien
kommen wird.

61. Meeresforschungsarbeiten werden unverzuglich eingestellt, wenn

a) sie ohne entsprechende Genehmigung durchgefihrt werden, mit Ausnahuméder
Ziffern 37 und 44 dieser Regeln vorgesehenen Falle;

b) der russische oder ausléandische Antragsteller die unterbrochemeesideschungs-
arbeiten wieder aufgenommen hat, ohne in der vorgesehenen Zeit dig3é¢dveho-
ben zu haben, aufgrund derer die Meeresforschungsarbeiten unterbrochen worden
waren.

XI. Kontrolle der Durchfuhrung von Meeresforschungsarbeiten

62. Die Kontrolle der Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten erfolgt diegchode-
ralen Exekutivbehoérden fur Sicherheit, fir Geologie und die Nutzung der Bbddrs,
fur Umweltschutz, flr Fischereiwesen und durch deren territorialedlen auf dem
Wege der Beobachtung und Inspizierung sowie auch durch die Foderale xathintde
fur Wissenschaft und Technologie auf dem Wege der Entsendung eirtesteverder
Russischen Foderation, wie unter Ziffer 47 dieser Regeln vorgesehen.

XIl. Verfahren bei der Errichtung von kunstlichen Inseln, Gebdudenund Anlagen fur
Meeresforschungsarbeiten

63. Falls das Programm der Meeresforschungsarbeiten die Errichtukdgingttichen Inseln,
Gebauden und Anlagen (im Weiteren: Anlagen) in der ausschlieRlicheschidiftszone
und auf dem Festlandsockel der Russischen Foderation vorsieht, wird chey ées rus-
sischen oder auslandischen Antragstellers gemal dem unter Zifferd@%owie 30 — 37
dieser Regeln festgelegten Verfahren gestellt und geprift.i Dabent an der Prifung
und Abstimmung der Antrage die Foderale Exekutivbehérde fur das Zollwesen teil.

64. Neben den Angaben, die nach Mal3gabe der Ziffern 9, 10, 30 und 31 dieser Regeln vor-
zulegen sind, werden dem Antrag beigefugt:
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a) Angaben zum Zweck, zur Bestimmung und zu den geographischen Koordinaten de
Anlage;

b) Angaben zu den Schiffen und anderen Schwimmkdrpern, die bei der Durchfihrung
der Arbeiten genutzt werden sollen;

c) die Vorprojektdokumentation der zu errichtenden Anlage, in der die tegmwsaien
Methoden und die technischen Mittel fur die Durchfiihrung der geplantentéabei
enthalten sind;

d) ein positives staatliches Okologisches Gutachten in Bezug awfortielegte Vor-
projektdokumentation;

e) Angaben zu Beginn und Beendigung der Errichtung der Anlage sowiegmnBind
Beendigung ihrer Nutzung;

f) Malinahmen zur Vermeidung oder Verringerung eines moglichen Scheioledis
Meeresumwelt sowie fir lebende und nicht lebende Ressourcen, einsdinlad3i
Schaffung geschlossener Systeme der technischen Wasserversorgusghwon-
menden oder stationdren Reinigungsanlagen und von Mitteln fir die Aufnahme von
erdolhaltigem Wasser und anderen Schadstoffen;

g) eine Liste von MalRnahmen zur Vermeidung und Behebung von Notsituationen;

h) Angaben zu den Kommunikationsgeraten (Leistung des Funksenders, Frequenzen,
internationale Rufzeichen), die beim Betrieb der Anlage genutzt werden.

65. Die Foderale Exekutivbehérde fur Verteidigung errichtet nach Abspraitheen Fode-
ralen Exekutivbehorden fir Sicherheit und fir Verkehr um die Anlagen h8rciner-
heitszonen von maximal 500 Metern, gemessen von jedem &uf3ersten Punktader Anl
und legt Malinahmen zur Gewahrleistung der Sicherheit der Schifffiatirtler Anlagen
fest. Anlagen werden nicht an anerkannten Seewegen errichtet, die egemthcher
Bedeutung fir die internationale Schifffahrt sind. Die Informationen dleeErrichtung
von Anlagen, uber die Sicherheitszonen um sie herum sowie Uber dieh8itdier
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mafnahmen werden von der Foderalen Exekutivbehdrde fir Verteidigung in dex-"Mi
lungen fur die Schifffahrt” veréffentlicht.

66. Die Rechte und Befugnisse der Foderalen Exekutivbehdrden und ihreorisdent
Behodrden in Bezug auf die Kontrolle der Durchfiilhrung von vorgesehenen Meeres-
forschungsarbeiten geman Ziffer 63 dieser Regeln (mit Ausnahnfedderalen Exeku-
tivbehorde fur Wissenschaft und Technologie) erstrecken sich in BedudjeaUnter-
brechung, Einstellung und Wiederaufnahme solcher Forschungsarbeiten audie auf
Foderale Exekutivbehdrde fur das Zollwesen und ihre territorialen Behorden.

67. Nach Beendigung von Meeresforschungsarbeiten geman Ziffer 63 digstn Bber-
mittelt der russische oder ausléndische Antragsteller die Iatmmiber die vollstandige
oder teilweise Beseitigung der Anlagen unter Angabe der Tiefegeegraphischen
Koordinaten und der Ausmalfie der nicht vollstdndig beseitigten AnlagelRderalen
Exekutivbehorde fur Wissenschaft und Technologie und der Féderalen Exekutivbehérde
fur Verteidigung zur Veroffentlichung in den "Mitteilungen fur die Schifffahrt”.

XIII. Besonderheiten der Durchfihrung von Meeresforschungsarbein
in den inneren Gewassern und im Kistenmeer der Russischen Fadion
oder unter Nutzung der Kusteninfrastruktur

68. Fur die Durchfihrung von Meeresforschungsarbeiten in den inneren Gewditisenm
Kistenmeer der Russischen Foderation gilt:

a) (betrifft russische Antragsteller ...)

b) Ein auslandischer Antragsteller kann ein ausléandischer Staateoderzustandige
internationale Organisation sein, der beziehungsweise die mitussisRhen Fodera-
tion einen entsprechenden internationalen Vertrag hat, sowie auchustdadige
internationale Organisation, deren Mitglied die Russische FodeiatioDer auslan-
dische Antragsteller richtet seinen Antrag an die Foderal&uiixbehorde fur Wis-
senschaft und Technologie, die diese gemald dem unter Ziffern 30 — 36Rbgsén
beschriebenen Verfahren prift; an der Prifung und Abstimmung des Aninags
auch die Foderale Exekutivbehdtrde fir das Zollwesen teil.
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c) Die Rechte und Befugnisse der Foderalen Exekutivbehdrden und ihiterisden
Behdrden fur die Kontrolle der Durchfihrung von vorgesehenen Meeresforschungs-
arbeiten gemal dieser Ziffer (mit Ausnahme der Foderalen Exe&hbtirde fir Wis-
senschaft und Technologie) erstrecken sich in Bezug auf die UntarbggcEinstel-
lung und Wiederaufnahme solcher Forschungsarbeiten auch auf die Fodetale E
tivbehorde fur das Zollwesen und ihre territorialen Behorden.

d) Russischen und auslandischen Antragstellern kann die ErteilungGsnehmigung
aus Grinden, die unter Ziffer 38 a) und d) sowie unter Ziffern 39 und 40 diegeinR
beschrieben sind, verweigert werden, sowie auch, wenn die Forschungsarbeiten:

- die Sicherheit der Russischen Foderation gefahrden oder gefahrden konnen;

- nicht vereinbar sind mit den Anforderungen des Umweltschutzes, darunter
auch lebender oder nicht lebender Ressourcen;

- Bohrarbeiten auf dem Meeresgrund der inneren Gewasser und des-Kiste
meers, die Verwendung von Sprengstoffen und Druckluftanlagen oder die Ein-
bringung von Schadstoffen in die Meeresumwelt einschlief3t;

- von der Russischen Fodderation in den inneren Gewassern und im Kistenmeer
durchgefuhrte Tatigkeiten behindert.

e) Die Errichtung von Anlagen fir Meeresforschungsarbeiten erfalgt Mal3gabe des
Verfahrens der Errichtung, Nutzbarmachung und Nutzung von kinstlichen Inseln,
Gebauden und Anlagen in den inneren Gewassern und im Kistenmeer deshieossis
Foderation, das durch die Verordnung Nr. 44 der Regierung der Russischen Fodera
tion vom 19. Januar 2000 bestatigt wurde.

69. Fur Meeresforschungsarbeiten, die teilweise an der Kiste desdRessFoderation oder
unter Nutzung ihrer Kusteninfrastruktur durchgefuhrt werden, gilt:

a) (betrifft russische Antragsteller ...)

b) Ein auslandischer Antragsteller kann ein ausléandischer Staateoderzustandige
internationale Organisation sein, der beziehungsweise die mitussisRhen Fodera-
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tion einen entsprechenden internationalen Vertrag hat, sowie auchustdadige
internationale Organisation, deren Mitglied die Russische FodeiatioDer auslan-
dische Antragsteller richtet seinen Antrag an die Foderal&uiixbehorde fur Wis-
senschaft und Technologie, die diese gemald dem unter Ziffern 30 — 36Rbgsén
beschriebenen Verfahren prift; an der Prifung und Abstimmung des Anélagen
auch die Foderale Exekutivbehorde fur das Zollwesen sowie die FOdErakuativ-

behdrden der Subjekte der Russischen Foderation teil, deren Territodes &ebiet,
in dem die Meeresforschungsarbeiten durchgefuihrt werden sollen, amgoslezedie
daflir genutzt werden.

c) Die Rechte und Befugnisse der Foderalen Exekutivbehdrden und ihiterisden
Behdrden fur die Kontrolle der Durchfihrung von Meeresforschungsarbeitegl3gem
dieser Ziffer (mit Ausnahme der Foderalen Exekutivbehorde fur Waskaft und
Technologie) erstrecken sich in Bezug auf die Unterbrechung, BEimgialind Wie-
deraufnahme solcher Forschungsarbeiten auch auf die Foderale Exekutivdéhérde
das Zollwesen und ihre territorialen Behérden sowie auf die FodeEaekutiv-
behdrden der Subjekte der Russischen Foderation, deren Territorien agbikts iG
dem die Meeresforschungsarbeiten durchgefuhrt werden sollen, angrenzeatieode
daflr genutzt werden.

70. Meeresforschungsarbeiten, die unter Ziffern 68 und 69 dieser Regelnidiesctlsind,
werden unverzuglich eingestellt, wenn

a) sie ohne Genehmigung durchgefuhrt werden;

b) sie mit einer das Projekt der Meeresforschungsarbeiten vardadekbweichung von
den im Antrag gemachten Angaben durchgefuhrt werden oder

c) der russische oder auslandische Antragsteller seine Vhtpfigen gegeniber der
Russischen Foderation nicht einhalt.

71. Wahrend der Meeresforschungsarbeiten gesammelte Daten und PrdbAnsfmihme
derjenigen, die einem Vertreter der Russischen Fdderation gerffaB4Zic) dieser
Regeln Ubergeben wurden), Endergebnisse der Auswertung dieser Datemobed P
sowie Schlussfolgerungen zu diesen Forschungen mussen russische und sabsléandi
Antragsteller den staatlichen wissenschaftlichen OrganisatideefRussischen Fodera-
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tion vorlegen, deren Sitz in der Genehmigung genannt ist. Die Endesggelumsi
Schlussfolgerungen werden von den ausléndischen Antragstellern in hesssgzache
und in der Sprache des Antragstellers vorgelegt.

Russische und auslandische Antragsteller, die Meeresforschungsadibedhgefuhrt und
der Russischen Foderation gegenuber ihre Verpflichtungen beziglichhdegabe von

im Verlauf dieser Arbeiten gesammelten Daten und Proben évéldén, konnen die For-
schungsergebnisse mit Zustimmung der Foderalen Exekutivbehtrde fi@ngdisaft und

Technologie Dritten zugénglich machen. Auslandische Antragstelientiagen diese
Zustimmung auf diplomatischem Wege, falls nichts anderes durch ieiteenationalen

Vertrag der Russischen Foderation vorgesehen ist.

XIV. Der Sonderbevollmachtigte der Russischen Fdderation fiir die Komblle der Ein-

73.

74.

75.

haltung der Genehmigungsbedingungen

Dieser Vertreter der Russischen Foderation wird durch eine Wetemd eiters der
Foderalen Exekutivbehorde fur Wissenschaft und Technologie, unter ander&forauf
schlag der befassten Fdderalen Exekutivbehérden, ernannt. Wenn die Fagekaiy-
behdrde fur Wissenschaft und Technologie den Mitarbeiter einer andieteralen Exe-
kutivbehorde, Institution, wissenschaftlichen Organisation oder einer andestischen
Person zum Vertreter der Russischen Fdderation ernennt, wird re@ndian seinem
standigen Arbeitsplatz (Dienstort) ein Arbeitsvertrag geschigster vorsieht, dass dieser
Mitarbeiter sich in der Zeit, in der er die Funktion eines Vetseder Russischen Fode-
ration ausubt, verpflichtet, Anweisungen der Foderalen Exekutivbehdrde $8engchaft
und Technologie auszufuhren.

Alle Kosten im Zusammenhang mit der Abordnung des Vertretersussisehen Fode-
ration, darunter auch in auslandischer Wahrung, jedoch mit Ausnahme von Kisten,
unter Ziffer 47 dieser Regeln beschrieben sind, tragt diejenige d&fédexekutivbehdrde,
auf deren Vorschlag dieser Vertreter ernannt wurde.

Der Vertreter der Russischen Fdderation muss sich in FragBbumé&fihrung von Mee-
resforschungsarbeiten auskennen, Erfahrung mit der Umsetzung solckehuiRgs-
arbeiten haben und tber grundlegende Kenntnisse im Bereich der Gasetzder Rus-
sischen Fdderation und des Vdlkerrechts verfiigen.
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76. Der Vertreter der Russischen Foéderation muss wahrend der Ausflbrnag Bienst-
pflichten ein gultiges Dokument, das ihn zum Uberqueren der StaatsgienARussi-
schen Fdderation berechtigt, besitzen sowie einen Ausweis, der aufFatemlar der
Foderalen Exekutivbehorde fur Wissenschaft und Technologie gemald Anlagjeads-
gestellt ist, und ein Dokument zum technischen Auftrag. Dem technigalferagsdoku-

mentwerden Kopien des Antrags und der Genehmigung sowie andere Dokumente, die di

Durchfuihrung der entsprechenden Meeresforschungsarbeiten betreffen, beigefugt.

77. Der Vertreter der Russischen Foderation hat das Recht

a) an Bord der Forschungsschiffe, der Forschungsobjekte und in den Unterklanften
Expedition an Land und auf dem Eis anwesend zu sein und untergebrachtlen, wer

wobei die vollstéandige Gleichstellung mit dem Kommandopersonal (Fuhrusgspe
nal) der Expedition hinsichtlich der Versorgung sicherzustellendestynter fallen

Verpflegung, medizinische Versorgung, besondere klimabedingte Kleidung und

Berufskleidung sowie andere Formen der Versorgung;

b) Zugang zur Ausristung und zu den fir die Forschungsarbeiten bestinatiten t

nischen Mitteln zu erhalten, um feststellen zu kdnnen, ob diese den iragAnt

gemachten Angaben entsprechen, sowie zu den Fernmeldeanlagen;

c) an allen Besprechungen teilzunehmen und bei allen Experimenten unenalidé-

nahmen im Zusammenhang mit den Meeresforschungsarbeiten anwesend zu sein;

d) zu allen wéhrend der Meeresforschungsarbeiten gesammelten rade Proben
Zugang zu bekommen sowie — in den durch die Genehmigung festgeledésn-Fal

Daten, die kopiert werden konnen, und Proben, die ohne Schaden fir ihren

wissenschatftlichen Wert geteilt werden kénnen, zu erhalten;

e) die Meeresforschungsarbeiten gemafld dem unter Ziffern 58 — 60 Hegpeln fest-
gelegten Verfahren zu unterbrechen.
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78. Der Vertreter der Russischen Foderation ist verpflichtet,

a) darauf zu achten, dass die Meeresforschungsarbeiten in Ubemginat mit der
Genehmigung durchgefuhrt werden;

b) sich mindestens einmal pro Woche mit der Féderalen Exekutivbehorididsen-
schaft und Technologie in Verbindung zu setzen, ihr den Beginn und die Beendigung
der Meeresforschungsarbeiten insgesamt bekannt zu geben und Uber detigstei
Etappen sowie Uber alle Abweichungen von der Genehmigung zu berichten.

79. Bei einer Unterbrechung der Meeresforschungsarbeiten benachrishtiyertreter der
Russischen Fdderation unter Angabe der detaillierten Umstandeaiigni&se unverzig-
lich die Foderale Exekutivbehdrde fur Wissenschaft und Technologie tUbgetdiéfene
Entscheidung und informiert die in der Genehmigung angegebenen tdemtorierwal-
tungen (Behorden) der Foderalen Exekutivbehérden fur Sicherheit und fir dehAbw
technischer Aufklarungstatigkeiten und den technischen Schutz von Infornsatioe
den Stab der Flotte (Flottille) der Seestreitkréfte.

80. Bei Wiederaufnahme der Meeresforschungsarbeiten geman Zifferséd legeln infor-
miert der Vertreter der Russischen Foderation hiertiber die Fédexakutivbehoérde fur
Wissenschaft und Technologie sowie die in der Genehmigung angegebeneriaten
Verwaltungen (Behoérden) der Fdderalen Exekutivbehérden fir Sicherheit urdieftr
Abwehr technischer Aufklarungstéatigkeiten und den technischen Schutz vomaiitor
sowie den Stab der Flotte (Flottille) der Seestreitkrafte.

81. Innerhalb von 30 Tagen nach Beendigung der Meeresforschungsarbeiten éibetenitt
Vertreter der Russischen Foderation der Foderalen ExekutivbehordesBenathaft und
Technologie einen Bericht Uber die durchgefiihrte Tatigkeit und |eitet unter
Ziffer 77 d) dieser Regeln beschriebenen Kopien der Daten und Proben arsshe-
schaftlichen Organisationen der Russischen Fdderation weiter, der iGenehmigung
fur die Durchfiihrung der Meeresforschungsarbeiten aufgefiihrt sind.
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XV. Haftung fur die Verletzung dieser Regeln

82. Fur die Verletzung dieser Regeln haften Amtspersonen der Fodexaleutivbehdrden,
der Exekutivbehorden der Subjekte der Russischen Fdderation sowie rgjlaisae
und juristische Personen der Russischen Foderation gemal den dese&éstimmun-
gen der Russischen Foderation.

83. Staatsangehorige und juristische Personen, die fir die Verletzseg Regeln zur Ver-
antwortung gezogen wurden, werden nicht davon entbunden, den durch die Meeres-
forschungsarbeiten verursachten Schaden gemall den gesetzlichenmBegem der
Russischen Foderation ersetzen zu missen.

84. Der durch die Meeresforschungsarbeiten verursachte Schaden wifél dema@lurch die
gesetzlichen Bestimmungen der Russischen Fdderation festgelegten areeisatzt.

Anlage Nr. 1:  Antrag auf Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten

Anlage Nr. 2:  Plan der Meeresforschungsarbeiten in den inneren Gewéass&sten-
meer, in der ausschlie3lichen Wirtschaftszone und auf dem Festlaridsocke
der Russischen Foderation fur ein Jahr

Anlage Nr. 3:  Genehmigung fur die Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten

Anlage Nr. 4:  Ausweisdokument
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Anlage Nr. 1 zu den Regeln fir die Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten
in den inneren Gewassern, im Kustenmeer, in der ausschliel3lichen Wirtschaftszone
und auf dem Festlandsockel der Russischen Fdderation

Antrag auf Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten

Antragsteller:

(Offizielle Bezeichnung, Staat, rechtsverbindliche Anschrift)

(Telefon, Telefax, Telex, E-Mail)

Juristische Person (Burger), die zur Durchfiihrung der Meeresforsenbaigen bevoll-
machtigt ist (auszufillen falls abweichend vom Antragsteller):

(Offizielle Bezeichnung (Name), Staat, rechtsverbindliche Anschrift)

(Telefon, Telefax, Telex, E-Mail)

Teilnehmer der Meeresforschungsarbeiten, die nicht Antragsidierzur Durchfiihrung
der Meeresforschungsarbeiten bevollmachtigte juristische Personen |Bimger

Juristische Personen:

(Offizielle Bezeichnung, Staat, rechtsverbindliche Anschrift)

(Telefon, Telefax, Telex, E-Mail)

(Art der Teilnahme, Zahl der Vertreter)

Blrger:

(Name, Vorname, Vatersname, Staatsangehorigkeit)

(Arbeitsplatz, Art der Teilnahme)
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4. Beschreibung des Schiffes (eines anderen Transportmittels), daderbeMeeres-
forschungsarbeiten verwendet wird:

a)
b)
c)

d)
e)
f)
9)
h)
)
)
K)
1)

m) Funkruf:

Name:

Nationalitat:

Schiffseigner (auszufillen falls abweichend vom Antragsteller):

(Offizielle Bezeichnung, Staat, rechtsverbindliche Anschrift)

(Telefon, Telefax, Telex, E-Mail)
Heimathafen:

Zielort:

maximale Lange: m
maximale Breite: m
maximaler Tiefgang: m
Seetlchtigkeit: Punkte
absolute Wasserverdrangung: t
Typ und Leistung der Hauptenergieversorgungsanlage:

Funkfrequenzen:

Besatzung:
Kapitan (bzw. fur die Fihrung des Transportmittels verantwortliche Verwaltuisgspe

Mannschaft (Anzahl der Personen):
Expeditionsteilnehmer (Anzahl der Personen):

(Name, Vorname, Vatersname, Staatsangehorigkeit)

Leiter der Meeresforschungsarbeiten auf dem Schiff (bzw. eimederen Transport-
mittel):

(Name, Vorname, Vatersname, Staatsangehorigkeit)



5.

-35-

Beschreibung der Schiffe (bzw. anderer Transportmittel), die aiMderesforschungs-
arbeiten neben dem unter Ziffer 4 genannten Schiff (bzw. anderen Tramggbrtver-
wendet werden (ist fur jedes Schiff oder anderes Transportmittel einzelnidiesguf

a)
b)
c)

d)
e)
f)
9)
h)
)
)
K)
)

m) Funkruf:

Name:

Nationalitat:

Schiffseigner (auszufillen falls abweichend vom Antragsteller):

(Offizielle Bezeichnung, Staat, rechtsverbindliche Anschrift)

(Telefon, Telefax, Telex, E-Mail)
Heimathafen:

Zielort:

maximale Lange: m
maximale Breite: m
maximaler Tiefgang: m
Seetlchtigkeit: Punkte
absolute Wasserverdrangung: t
Typ und Leistung der Hauptenergieversorgungsanlage:

Funkfrequenzen:

Besatzung:
Kapitan (bzw. fur die Fihrung des Transportmittels verantwortliche Verwaltusgspe

Mannschaft (Anzahl der Personen):
Expeditionsteilnehmer (Anzahl der Personen):

(Name, Vorname, Vatersname, Staatsangehorigkeit)

Leiter der Meeresforschungsarbeiten auf dem Schiff (bzw. eimederen Transport-
mittel):

(Name, Vorname, Vatersname, Staatsangehorigkeit)
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6. Fahrtroute des Schiffes vom Punkt der Uberquerung der Grenze descRaissrodera-
tion bis zum Gebiet der Meeresforschungsarbeiten und zurtick (fiir auslandischg:Schiffe

0]

Station Datum der Durchfahrt Geographische Breite Geographische Lang
Nr. (Tag, Monat, Jahr) (in Grad, Minuten und(in Grad, Minuten und
Minutenbruchteilen)| Minutenbruchteilen)

7. Namen der Hafen der Russischen Foderation, Datum (Tag, Monatuddi£)el ihres
Anlaufens (fur auslandische Schiffe):

8. Tag der ersten Ankunft im Gebiet der Meeresforschungsarbeitgn Monat, Jahr):

Tag der endgiltigen Abfahrt aus dem Gebiet der Meeresforschungmadag, Monat,
Jahr):

9. Koordinaten des Gebiets der Meeresforschungsarbeiten:

Geographische Breite Geographische Lange
(in Grad, Minuten und Minutenbruchteilen)| (in Grad, Minuten und Minutenbruchteile

>

)

Fahrtroute des Schiffes im Gebiet der Meeresforschungsarksitenn die Forschungs-
arbeiten nach Fahrtroute durchgeftihrt werden):

Station Datum Geographische Breite Geographische Lange
Nr. (Tag, Monat, Jahr) (in Grad, Minuten und(in Grad, Minuten und
Minutenbruchteilen)| Minutenbruchteilen)
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10. Programm der Meeresforschungsarbeiten:

11.

a)
b)
c)

d)

Bezeichnung:
Ziel:

Arten der Meeresforschungsarbeiten, Methoden und Reihenfolge ilneh-D
fuhrung:
Formen der Nutzung der Kusteninfrastruktur der Russischen Foderatmgrag
phische Koordinaten (in Grad, Minuten und Minutenbruchteilen) der vorgesehenen
Landungsstellen an der Kiste der Russischen Fdderation:
geographische Koordinaten (in Grad, Minuten und Minutenbruchteilen) des-vorg
sehenen Landungsstellen auf dem Eis:
Bedarf an spezieller hydrometeorologischer Betreuung (wird dimchichtungen

der Foderalen Exekutivbehdrde fur Hydrometeorologie und Umweltmonitoring auf
der Grundlage eines Vertrags mit dem Antragsteller gewahrleistet)

Technische Mittel fur die Meeresforschungsarbeiten (Hauptmerkoféizielle Bezeich-
nung und rechtsverbindliche Anschrift des Eigners) mit Ausnahme der Ziffear12
genannten:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
)

hydrographische:
hydroakustische:
gravimetrische:
magnetometrische:
seismische:
meteorologische:
ozeanographische:
Ausristung fur biologische Forschungsarbeiten:
Ausriistung fur die Entnahme von Wasser-, Boden-, Bodenablagerungs-, biolo-
gischen und sonstigen Proben:
Tauchgeréte:
verankerte Vorrichtungen:
im Schlepp gefuhrte Vorrichtungen:
bemannte und unbemannte Unterwassergerate:

Fluggeréate:
sonstige Ausriistung:
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12. Unabhangige automatische Forschungsanlagen und -gerate:

a)
b)
c)

d)
e)

Hauptmerkmale:

Art der gewonnenen Information und Methoden ihrer Ubertragung:

geographische Koordinaten (in Grad, Minuten und Minutenbruchteile) deatEi

gebiets (Aufstellungsorts):
Datum (Tag, Monat, Jahr) der Errichtung und Demontage, Einsatzzeit:
Offizielle Bezeichnung und rechtsverbindliche Anschrift des Eigners

13. Mdglicher Einfluss auf die Umwelt, Gewahrleistung der HaftuirgUmweltschaden

(Vorliegen einer Versicherung):

14. Vorschlage zur Form der Teilnahme der Russischen FoOderation an eemsM
forschungsarbeiten (auszufillen, wenn der Antragsteller keineigteafrganisation der

Russischen Foderation ist):

15. Verwendung der Ergebnisse der Meeresforschungsarbeiten, einsdhligBtioffent-
lichung und internationaler Austausch (Forschungsmaterialien, die @mdisshe Staa-
ten, deren juristische Personen und Staatsangehdrige sowie anioatearganisatio-

nen tbergeben werden sollen):

16. Termin fur die Vorlage des Berichts:

Wenn die Russische Foderation die Genehmigung fir die Durchfihrung deesMee
forschungsarbeiten erteilt, die in diesem Antrag beantragt wurdepfliclget sich der
Antragsteller:

die Gesetzgebung der Russischen Fdderation sowie die in der Ggunagprgenann-
ten Bedingungen zu beachten;
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- sicherzustellen, dass die angegebenen technischen Eigenschafiolachtungs-
und Kontrollmittel ihren tatsachlichen Mdéglichkeiten entsprechen unddiessfolge
der Aufstellung und Nutzung dieser Mittel gewonnene Information den Néérpin-
gen des Antragstellers im Bereich des Schutzes dieser Informand der Export-
kontrolle entspricht.

Datum: Unterschrift des Antragstellers:
Siegel*
*Far juristische Personen:  Siegel der antragstellenden Organisation

Far naturliche Personen: Siegel der Behdrde/Einrichtung, die bevollntacsitigdie
Unterschrift des Antragstellers zu beglaubigen
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Anlage Nr. 2 zu den Regeln fir die Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten

in den inneren Gewassern, im Kustenmeer, in der ausschliel3lichen Wirtschaftszone
und auf dem Festlandsockel der Russischen Fdderation

Plan der Meeresforschungsarbeiten in den inneren Gewassern, im Kiénmeer,

in der ausschlieRlichen Wirtschaftszone und

auf dem Festlandsockel der Russischen Foderation fiir das Jahr

Tell I.
(Ozean, Meer)
Nr. | Antrag- | Juristische Koordina- | Schiffe und Anzahl der Teilnehmer Zweck der|
steller und natirli4  ten des andere Russische Auslandische Meeres
che Perso-| Gebiets und Transport-| Besat-| Expe-| Ge- Zahl schungs-
nen, die an| Termin der mittel zung di- samt- | der arbeiten
den Meerest Durchfiih- tions- | zahl wis-
forschungs{ rung der teil- sen-
arbeiten | Meeresfor- nehmer schatftl.
teilnehmen| schungs- Mitar-
arbeiten beiter

for-
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Anlage Nr. 3 zu den Regeln fir die Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten
in den inneren Gewassern, im Kustenmeer, in der ausschliel3lichen Wirtschaftszone
und auf dem Festlandsockel der Russischen Fdderation

Genehmigung fir die Durchfuhrung von Meeresforschungsarbeiten
Datum: Nummer:

1. Antragsteller (bzw. juristische Person (Birger), die vom Astedlgr zur Durchfiihrung
der Meeresforschungsarbeiten bevollmachtigt wurde):

(Offizielle Bezeichnung oder Eigenname, Staat, rechtsverbindliche Anchrift

(Telefon, Telefax, Telex, E-Mail)

2. Leiter der Meeresforschungsarbeiten:

(Name, Vorname, Vatersname, Staatsangehorigkeit)

3. Teilnehmer an den Meeresforschungsarbeiten, die nicht der Anteagstier eine zur
Durchfiihrung der Forschungsarbeiten bevollmachtigte juristische Person (Bimger)

Juristische Personen:

(Offizielle Bezeichnung, Staat, Anzahl der Vertreter)
Bulrger:

(Name, Vorname, Vatersname, Staatsangehorigkeit)
4. Schiff (anderes Transportmittel), das an den Meeresforschungsarbeitiemeil

a) Bezeichnung:
b) Nationalitat:
c) Heimathafen:
d) Funkfrequenzen:
e) Funkruf:




Besatzung:
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Kapitan (bzw. fur die Fihrung des Transportmittels verantwortliche Verwatiarggs):

(Name, Vorname, Vatersname, Staatsangehorigkeit)

Mannschaft:

(Anzahl der Personen)

Expeditionsteilnehmer:

(Anzahl der Personen)

Geographische Breite

(in Grad, Minuten und Minutenbruchteilen)

Geographische Lange
(in Grad, Minuten und Minutenbruchteile

5. Fahrtroute des Schiffes vom Punkt der Uberquerung der Grenze descRaissrodera-
tion bis zum Gebiet der Meeresforschungsarbeiten und zurtck (fiir auslandischg:Schiffe
Station Datum Geographische Breite Geographische Lange
Nr. (Tag, Monat, Jahr) (in Grad, Minuten und(in Grad, Minuten und
Minutenbruchteilen)| Minutenbruchteilen)
6. Tag der ersten Ankunft im Gebiet der Meeresforschungsarbeiten (Tagf,Mahr):
Tag der endgiltigen Abfahrt aus dem Gebiet der Meeresforschurigmadag, Monat,
Jahr):
7. Koordinaten des Gebiets der Meeresforschungsarbeiten:

>

)
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Fahrtroute des Schiffes im Gebiet der Meeresforschungsarksatenn die Forschungs-
arbeiten nach Fahrtroute durchgefuhrt werden):

0]

Station Datum Geographische Breite Geographische Lang
Nr. (Tag, Monat, Jahr) (in Grad, Minuten und(in Grad, Minuten und
Minutenbruchteilen)| Minutenbruchteilen)

8. Programm der Meeresforschungsarbeiten:

a) Bezeichnung:
b) Ziel:
c) Arten der Meeresforschungsarbeiten, Methoden und Reihenfolge ineh-D

fuhrung:
d) Formen der Nutzung der Kusteninfrastruktur der Russischen Foderatimgrag

phische Koordinaten (in Grad, Minuten und Minutenbruchteilen) der vorgesehenen

Landungsstellen an der Kiiste der Russischen Foderation:
e) geographische Koordinaten (in Grad, Minuten und Minutenbruchteilen) des-vorg

sehenen Landungsstellen auf dem Eis:

9. Benennung der technischen Mittel fir die MeeresforschungsarbeiteAusmahme der
unter Ziffer 10 genannten) und der Beschrankungen fir ihre Nutzung:

10. Unabhangige automatische Forschungsanlagen und -geréate und Beschrankuihgen fur

Nutzung:

a) Hauptmerkmale:
b) geographische Koordinaten (in Grad, Minuten und Minutenbruchteilen) dedz=ins

gebiets (Aufstellungsorts):
c) Datum (Tag, Monat, Jahr) der Errichtung und Demontage, Einsatzzeit:

11. Verwendung der Ergebnisse der Meeresforschungsarbeiten, einsdhli¢Biiaffent-
lichung und internationaler Austausch:
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12. Anschriften der staatlichen wissenschaftlichen OrganisationdRudsischen Foderation
(fur die Ubergabe von bei den Meeresforschungsarbeiten gewonnenen DaRyohat):

13. Termin fir die Vorlage des Berichts:

14. Sonstige Informationen beziglich anderer Bedingungen, Methoden und Miteirdar
fuhrung der Meeresforschungsarbeiten:

Unterschrift

Amtssiegel
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Anlage Nr. 4 zu den Regeln fur die Durchfiihrung von Meeresforschungsarbeiten
in den inneren Gewassern, im Kustenmeer, in der ausschliel3lichen Wirtschaftszone
und auf dem Festlandsockel der Russischen Fdderation

Ausweis
Datum: Nummer:

Der Besitzer dieses Ausweises ......... (Name, Vorname, VatersnBas ......... (Serie,
Nummer), ist der Vertreter der Russischen Foderation, der von ...... eid@amg der Fode-
ralen Exekutivbehorde fir Wissenschaft und Technologie) ernannt wurde, denf\ter
Meeresforschungsarbeiten, die auf der Grundlage der Genehmigung Nr. ..........vOm
durchgefuhrt werden, zu kontrollieren; die Genehmigung wurde von ......... (Bezeidwerung
Foderalen Exekutivbehdrde fir Wissenschaft und Technologie) erteilt.

Der Vertreter der Russischen Fdderation hat das Recht,

a) anwesend zu sein und untergebracht zu werden sowie unter Glkingsteit der eige-
nen Kommando filhrenden (leitenden) Besatzung der Expedition der Mealesigs-
arbeiten vollstandig versorgt zu werden. Darunter fallen Verpfleguedjzinische Ver-
sorgung, besondere klimabedingte Kleidung und Berufskleidung sowie andeenFem
Versorgung;

b) Zugang zur Ausristung und zu den fir die Forschungsarbeiten bestinectiais¢hen
Mitteln zu erhalten, um feststellen zu kénnen, ob diese den im Antdragapten Anga-
ben entsprechen, sowie zu den Fernmeldeanlagen;

c) an allen Besprechungen teilzunehmen und bei allen Experimenten undnakéean-
staltungen im Zusammenhang mit den Meeresforschungsarbeiten anwesend zu sein;

d) Zugang zu allen wahrend der Meeresforschungsarbeiten gewonnenerubétBroben
zu bekommen sowie — falls notwendig — Daten, die kopiert werden kdnnen, und Proben,
die ohne Schaden fir ihren wissenschaftlichen Wert geteilt werden konnen, zu erhalten;
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e) die Meeresforschungsarbeiten gemafl dem durch die gesetzlestenrBungen der Rus-
sischen Foderation festgelegten Verfahren zu unterbrechen.

Unterschrift

Amtssiegel



